
SPECIAL LINE"! DEWEY-THREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH -
SPECIAL LINE DEWEY BRUSH, BRONZE, .270 CALIBER RIFLE, 3 PACK

Do away with the thread adapter; Special Line brushes thread right onto Dewey
Coated rods. Eliminates the need to constantly change adapters; no more
hunting for a misplaced adapter. Special Line brushes have the best phosphor
bronze wire bristles for long life and thorough cleaning. A one-piece, looped and
wound, brass shank and coupler prevents any chance of putting a scratch in that
all-important barrel. SPECS: Bristles: Phosphor bronze. Shank: Brass, looped
and wound. Overall Length: 3.35” (8.5cm) THREADS Calibers .22 to 6.5mm have
8-36 female threads. Calibers .270 to .50BMG have 12-28 female threads.

Attributes

Name: SPECIAL LINE DEWEY BRUSH, BRONZE, .270 CALIBER RIFLE, 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084419026
Mfr. No.:
Caliber: 270/6.8 mm (.277)
Style: Rifle
Quantity: 3
Delivery weight: 0.027kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806028029

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der SPECIAL
LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSH

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH
entschieden haben. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des
Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung
zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, das Produkt nur gemäß den Anweisungen zu verwenden, um Verletzungen oder Schäden
zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen. Verwenden Sie es nicht, wenn
es Anzeichen von Beschädigung aufweist.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Bürste nur mit den empfohlenen DeweyRohren, um eine sichere Verbindung zu
gewährleisten.
Achten Sie darauf, dass die Bürste fest auf dem Rohr sitzt, um ein Abrutschen während der Verwendung zu
verhindern.
Verwenden Sie die Bürste nicht mit übermäßiger Kraft, um Beschädigungen am Lauf oder an der Bürste zu
vermeiden.
Tragen Sie bei der Verwendung der Bürste geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Schutzbrille und
Handschuhe.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:

Schrauben Sie die Bürste direkt auf das beschichtete DeweyRohr, ohne einen Gewindeadapter zu
verwenden.
Stellen Sie sicher, dass die Bürste fest sitzt, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

Verwendung:

Führen Sie die Bürste vorsichtig in den Lauf ein und bewegen Sie sie sanft hin und her, um
Ablagerungen zu entfernen.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck, um Kratzer oder Beschädigungen am Lauf zu verhindern.
Nach der Verwendung reinigen Sie die Bürste gründlich und lagern Sie sie an einem trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Haushaltsabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an eine
autorisierte Verkaufsstelle. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen in Bezug auf Sicherheit und Produktinformationen
an die entsprechenden Stellen gerichtet werden.



Bitte beachten Sie diese Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung der SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduction
Thank you for choosing the SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. This product is
designed to provide effective cleaning for your rifle bore while ensuring safety during use. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Always inspect the product before use for any signs of damage or wear.
Follow all instructions provided in this guide to avoid potential hazards.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using the bore brush.
Do not use the bore brush on a firearm that is loaded. Always ensure the firearm is unloaded before cleaning.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the barrel.
Store the bore brush in a safe, dry place away from direct sunlight and moisture.
If you experience any discomfort or injury while using the product, stop using it immediately and seek medical
advice if necessary.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning rod, and cleaning solvent.

Installation:

Remove the thread adapter if one is attached.
Thread the SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH directly onto the
Dewey Coated rod.
Ensure that the brush is securely attached before proceeding.

Usage:

Apply cleaning solvent to the bore brush as needed.
Insert the bore brush into the barrel and gently push it through from the chamber to the muzzle.
Pull the brush back through the barrel without twisting to avoid damaging the rifling.
Repeat the process as necessary until the barrel is clean.

PostCleaning:

After cleaning, thoroughly clean the bore brush with warm water and mild soap.
Allow the brush to dry completely before storing it.
Store the bore brush in a safe and dry location.

Disposal Instructions



Dispose of the bore brush in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste if it is damaged or broken.
Check with local waste management authorities for specific disposal instructions for cleaning supplies.

Contact Information for Further Support
For any inquiries related to safety, usage, or product concerns, please refer to the manufacturer's contact details
provided with your product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the effective use of the SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH are our top priorities.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Cañón Dewey

Introducción
Gracias por elegir el Cepillo de Cañón Dewey de la Línea Especial. Este producto está diseñado para proporcionar
una limpieza efectiva de su rifle. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar
un uso seguro y efectivo. Esta guía está diseñada para informarte sobre las precauciones necesarias y cómo utilizar
el producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Mantén el cepillo fuera del alcance de niños y mascotas.
Siempre verifica que el rifle esté descargado antes de utilizar el cepillo.
Utiliza el cepillo solo para su propósito previsto: limpieza de cañones de rifles.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso para asegurarte de que no tenga daños.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Riesgo de Lesiones: El uso incorrecto del cepillo puede causar lesiones. Maneja el cepillo con cuidado.
Cerdas de Bronce: Las cerdas de bronce fosforado son efectivas pero pueden desgastarse con el tiempo.
Reemplaza el cepillo si notas que las cerdas están dañadas.
Evita el Contacto con los Ojos: No dirijas el cepillo hacia tu cara o hacia otras personas.
Uso de Equipos de Protección: Considera el uso de gafas de seguridad al limpiar tu rifle.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el rifle esté completamente descargado y en un área segura.
Reúne tus materiales: el cepillo de cañón Dewey y una varilla recubierta Dewey.

Colocación del Cepillo:

Enrosca el cepillo de la Línea Especial directamente en la varilla recubierta Dewey.
Asegúrate de que esté bien ajustado para evitar que se suelte durante el uso.

Limpieza del Cañón:

Inserta el cepillo en el cañón del rifle.
Gira la varilla en el sentido de las agujas del reloj mientras empujas suavemente hacia el interior del
cañón.
Retira el cepillo y repite el proceso según sea necesario.

Finalización:

Limpia el cepillo después de cada uso y guárdalo en un lugar seco.
No utilices el cepillo si observas que está dañado.

Instrucciones de Eliminación
El cepillo de cañón Dewey debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos.
Consulta con tu autoridad local sobre la forma adecuada de desechar productos de limpieza.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Si necesitas más información o asistencia sobre el uso de este producto, consulta con el distribuidor o fabricante
para obtener soporte. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra.

Conclusión
Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes asegurarte de que tu experiencia con el Cepillo de Cañón Dewey
sea segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre el producto y reportar cualquier
problema a las autoridades correspondientes.
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Guide de Sécurité pour la Brosse de Canon Dewey
Special Line

Introduction
Merci d'avoir choisi la Brosse de Canon Dewey Special Line. Ce produit est conçu pour faciliter le nettoyage de votre
arme à feu tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une
utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que la brosse est utilisée uniquement pour le nettoyage des canons d'armes à feu.
Ne laissez jamais la brosse sans surveillance lorsque vous l'utilisez.
Gardez la brosse hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'état de la brosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne tentez pas de réparer ou de modifier la brosse.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation Correcte :

Ne vissez pas la brosse sur une tige qui n'est pas conçue pour cela.
Assurezvous que la brosse est correctement fixée avant de commencer le nettoyage.

Manipulation :

Manipulez la brosse avec soin pour éviter les blessures.
Évitez de toucher les poils de la brosse avec les mains nues pour prévenir toute irritation.

Environnement de Travail :

Utilisez la brosse dans un endroit bien ventilé.
Évitez d'utiliser la brosse près de flammes nues ou de sources de chaleur.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Vérifiez que votre arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la tige Dewey appropriée.

Installation de la Brosse :

Vissez la brosse Dewey Special Line directement sur la tige revêtue Dewey.
Assurezvous que le filetage est bien aligné et serré.

Utilisation de la Brosse :

Insérez la brosse dans le canon de l'arme.
Faites des mouvements de vaetvient pour nettoyer le canon en profondeur.
Retirez la brosse en douceur une fois le nettoyage terminé.

Nettoyage :

Après utilisation, nettoyez la brosse avec un chiffon sec.
Rangez la brosse dans un endroit sec et sûr.

Instructions de Mise au Rebut



Ne jetez pas la brosse avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en laiton et en bronze.
Si la brosse est endommagée, suivez les instructions de recyclage appropriées pour les matériaux
métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE pour obtenir des informations supplémentaires.

Utilisez ce guide pour assurer votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la Brosse de Canon Dewey
Special Line. En suivant ces instructions, vous contribuerez à un environnement de nettoyage sûr et efficace.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo della Spazzola per
Fucile Dewey Special Line

Introduzione
Grazie per aver scelto la Spazzola per Fucile Dewey Special Line. Questo prodotto è progettato per garantire una
pulizia efficace delle canne dei fucili. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso
sicuro e corretto. Questa guida fornisce informazioni essenziali per l'uso sicuro del prodotto in conformità con le
normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controllare il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare un prodotto danneggiato.
Seguire tutte le istruzioni fornite per l'installazione e l'uso.
In caso di emergenza o di incidente, contattare le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare la spazzola su canne non compatibili.
Assicurarsi che la canna del fucile sia scarica prima di iniziare la pulizia.
Non forzare la spazzola durante l'uso per evitare danni al prodotto o alla canna.
Utilizzare solo le setole in bronzo fosforoso progettate per questo prodotto.
Indossare occhiali protettivi se si prevede di utilizzare sostanze chimiche durante la pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurarsi che il fucile sia completamente scarico e che non ci siano munizioni nelle
vicinanze.
Installazione della Spazzola:

Rimuovere l'adattatore a vite se presente.
Avvitare direttamente la spazzola della Special Line sulla canna del fucile.

Pulizia:
Muovere la spazzola avanti e indietro nella canna per rimuovere i residui.
Evitare movimenti bruschi che potrebbero danneggiare la canna.

Rimozione:
Una volta completata la pulizia, svitare delicatamente la spazzola dalla canna.

Controllo Finale: Controllare la canna per assicurarsi che sia pulita e priva di residui.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
Se il prodotto è danneggiato, seguire le linee guida locali per la gestione dei rifiuti pericolosi.

Informazioni per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto locale
per la sicurezza dei prodotti o visitare la piattaforma Safety Gate dell'Unione Europea per aggiornamenti sui richiami
e per segnalare prodotti non sicuri.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, si può garantire un uso sicuro e efficace della Spazzola per Fucile Dewey
Special Line. Grazie per la vostra attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szczotki DeweyThread
Center Fire Rifle Bore Brush

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Szczotki DeweyThread Center Fire Rifle Bore Brush. Ten produkt został zaprojektowany z
myślą o zapewnieniu skutecznego czyszczenia lufy Twojej broni. Niniejsza instrukcja ma na celu przedstawienie
zasad bezpieczeństwa oraz instrukcji użytkowania, aby zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan szczotki przed użyciem, aby uniknąć uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
czyszczenia broni.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj szczotki tylko na odpowiednich kalibrach broni, jak wskazano w specyfikacji produktu.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby uniknąć uszkodzenia lufy.
Unikaj używania szczotki w połączeniu z nieodpowiednimi chemikaliami czyszczącymi.
Zawsze kieruj lufę broni w bezpiecznym kierunku podczas czyszczenia.
Zapewnij odpowiednią wentylację w miejscu, w którym przeprowadzasz czyszczenie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:

Sprawdź, czy broń jest rozładowana i zabezpieczona.
Wybierz odpowiednią szczotkę z linii specjalnej Dewey, zgodną z kalibrem Twojej broni.

Montaż szczotki:

Przykręć szczotkę bezpośrednio do pokrytego rodami Dewey bez użycia adaptera.
Upewnij się, że szczotka jest mocno przymocowana.

Czyszczenie lufy:

Włóż szczotkę do lufy i delikatnie przesuwaj ją w przód i w tył.
Unikaj nadmiernej siły i nie używaj szczotki do czyszczenia, gdy nie jest to konieczne.
Po zakończeniu czyszczenia, usuń szczotkę z lufy.

Czyszczenie szczotki:

Po użyciu, przemyj szczotkę odpowiednim środkiem czyszczącym i wysusz ją.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj szczotki do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzona lub zużyta.
Rozważ recykling materiałów, jeśli to możliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
służbami wsparcia.



Podsumowanie
Zachowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z Szczotki DeweyThread Center Fire Rifle Bore Brush jest
kluczowe dla Twojego bezpieczeństwa oraz efektywności czyszczenia. Prosimy o przestrzeganie powyższych
wytycznych oraz o regularne sprawdzanie informacji o produkcie w celu zapewnienia jego bezpiecznego
użytkowania.
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Erityislinjan DeweyThread Center Fire Rifle Bore
Brush Käyttöohjeet

Johdanto
Tervetuloa Erityislinjan DeweyThread Center Fire Rifle Bore Brush tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä tuote on
suunniteltu tarjoamaan tehokasta puhdistusta .270 kaliberin aseille. Huolellinen käyttö ja asianmukaiset turvatoimet
varmistavat turvallisen ja tehokkaan puhdistusprosessin.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan .270 kaliberin tai vastaavien aseiden
puhdistamiseen.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Älä käytä vaurioituneita tai kuluneita osia.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa. Tämä tuote ei ole lelu.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen. Väärä käyttö voi aiheuttaa vaurioita tai henkilövahinkoja.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojakäsineitä ja suojalaseja puhdistuksen aikana.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä puhdistuksen aikana.
Vältä liiallista voimaa, jotta vältät vaurioita piipussa tai harjassa.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa kosteudelta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty ja turvallinen.
Tarkista, että harja on ehjä ja puhdas.

Harjan asentaminen:

Kierrä harja varovasti aseesi piippuun.
Varmista, että harja on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Puhdistusprosessi:

Kierrä harjaa hitaasti piipun läpi.
Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.
Poista harja varovasti piipusta.

Harjan puhdistus:

Puhdista harja käytön jälkeen vedellä ja saippualla.
Anna harjan kuivua ennen säilytystä.

Jätteiden käsittelyohjeet
Tuotteen käytön jälkeen varmista, että kaikki osat on hävitetty ympäristöystävällisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana. Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien
hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki



Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen käytöstä, ota yhteyttä valmistajaan tai tutustu heidän
verkkosivuihinsa. Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai
takaisinvetoilmoitukset.

Kiitos, että valitsit Erityislinjan DeweyThread Center Fire Rifle Bore Brush tuotteen! turvallinen ja tehokas puhdistus
alkaa tästä.
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Säkerhetsinstruktioner för SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduktion
Tack för att du valt SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Denna produkt är
utformad för att ge effektiv rengöring av ditt vapenrör. Vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att
säkerställa en säker och effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten före användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till återförsäljaren.
Håll alltid produktens förpackning och bruksanvisning tillgänglig för framtida referens.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du rengör ditt vapen för att skydda ögonen från skräp och kemikalier.
Se till att vapnet är avsäkrat och tomt innan du börjar rengöringen.
Använd endast borstar avsedd för den specifika kalibern för att undvika skador på pipan.
Undvik att använda för mycket kraft när du rengör för att förhindra skador på pipan.
Rengör i ett välventilerat område för att undvika inandning av eventuella kemikalier.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att vapnet är avsäkrat och tomt.
Samla nödvändiga verktyg och material, inklusive SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE
RIFLE BORE BRUSH och en Dewey Coatedstång.

Installation:

Fäst borsten på Dewey Coatedstången genom att skruva in den i den trådade änden.
Se till att borsten sitter ordentligt fast.

Användning:

För in borsten i pipan försiktigt.
Rör borsten fram och tillbaka i pipan för att ta bort skräp och avlagringar.
Ta bort borsten från pipan när rengöringen är klar.

Rengöring av borsten:

Rengör borsten med lämpligt rengöringsmedel efter användning.
Förvara borsten på en torr plats för att förhindra korrosion.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Återvinn om möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens officiella hemsida. Se till
att ha produktens modellnummer och inköpsbevis tillgängligt för snabbare hjälp.



Avslutande anmärkningar
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvar vid
användning av dina vapen.
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Návod na bezpečné používání kartáče SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kartáč SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Tento
produkt je navržen tak, aby poskytoval efektivní a bezpečné čištění vašich pušek. Abychom zajistili vaši bezpečnost
a maximální výkon produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte a dodržujte všechny pokyny a varování uvedené v tomto dokumentu.
Ujistěte se, že produkt používáte pouze pro zamýšlený účel.
Před čištěním pušky se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně uložena.
S výrobkem manipulujte opatrně, abyste se vyhnuli zranění nebo poškození.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte kartáč pouze s Dewey Coated tyčemi, aby se zajistila správná kompatibilita.
Nikdy nepoužívejte kartáč, pokud je poškozený nebo opotřebovaný.
Při čištění pušky dodržujte zásady bezpečnosti zbraní.
Pokud se kartáč zasekne, nepoužívejte nadměrnou sílu k jeho uvolnění, abyste se vyhnuli poškození.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Zkontrolujte, zda je puška vybitá.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.

Instalace kartáče:

Odstraňte adaptér na závit, pokud je přítomen.
Šroubujte kartáč SPECIAL LINE přímo na Dewey Coated tyč. Ujistěte se, že je pevně utažený.

Použití kartáče:

Vložte kartáč do hlavně pušky a jemně otáčejte.
Při čištění se ujistěte, že kartáč nezůstává v hlavni déle, než je nutné.
Po dokončení čištění kartáč opatrně vyjměte a vyčistěte.

Údržba:

Po každém použití kartáč důkladně vyčistěte a nechte oschnout.
Pravidelně kontrolujte kartáč na známky opotřebení a vyměňte ho, pokud je to nutné.

Pokyny pro likvidaci
Kartáč a jeho části likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zvažte recyklaci mosazných a bronzových částí, pokud je to možné.

Informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo používání produktu, obraťte se na svého prodejce nebo
výrobce. Pro aktuální informace o bezpečnostních varováních a stažení produktů navštivte platformu Safety Gate
EU.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů.




